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В современном мире, находящемся в непре-
рывном развитии, от специалиста той или 
иной области человеческой деятельности 

требуются не только глубокие познания, но и вла-
дение профессиональной лексикой, оформляющей 
узкоспециальную коммуникацию в том или ином 
роде деятельности. Всё больше становятся вос-
требованы специалисты, использующие профес-
сиональную терминологию так же мастерски, как 
и общелитературный язык.�

Развитие навыка профессиональной комму-
никации начинается со школьной скамьи. Одним 
из важнейших направлений в воспитательной дея-
тельности современного учителя является форми-
рование коммуникативной компетенции будущих 
профессионалов своего дела. Главное подспорье 
для реализации этой цели — учебник.

Цель определила важнейшую задачу исследо-
вания: проанализировать и классифицировать про-
фессиональную лексику, употребляемую в учеб-
никах для старших классов по химии, выявить 
соотношение специальных единиц и охарактеризо-
вать особенности их включения в научный текст. 
Для анализа была выбрана линия учебников по хи-
мии для 8–11х классов под редакцией О. С. Габ-
риеляна, включенная в федеральный перечень.

Предметом исследования для нас стало неисчер-
паемое разнообразие подходов к дифференциации 
и упорядочиванию специальной лексики в совре-
менном терминоведении. Мы обратились к наиболее 
употребляемым авторомредактором учебников  
типологическим группам специальной лексики, опи-
санным советскими лингвистами: терминам, номе-
нам, предтерминам, профессионализмам, профессио
нальноконструктивным элементам.
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Язык химии стал основой, универсальным ко-
дом для постижения школьниками законов одной 
из сложнейших наук. Как и язык литературный, 
химический подъязык неоднороден по своему со-
ставу. Специальные единицы с разными типоло-
гическими характеристиками выполняют разные 
функции в научном тексте учебника. 

Термином называется «номинативная специ-
альная единица (слово или словосочетание спе-
циального подъязыка), применимая для точного 
наименования специальных понятий» [3, с. 23]. 
Химический термин представляет собой официаль-
ную номинацию того или иного понятия (вещест-
ва, процесса, явления и проч.). Термины в школь-
ном учебнике призваны сформировать базовый  
терминологический аппарат, позволяющий обу-
чающимся строить профессиональную ком
муникацию на уроках по изучаемому предмету, 
соотносить понятие и его номинацию. Термин дол-
жен соответствовать требованию краткости, а так-
же не допускать многозначности.

В учебниках О. С. Габриеляна термины пред-
ставляют наиболее обширный класс специальной 
лексики, который можно дифференцировать по те-
матическому признаку: а) термины, обозначаю-
щие химические вещества: натрий, хлорид аммо-
ния, вода, сульфат натрия, гашеная известь, оксид 
водорода и др.; б) термины, обозначающие хими-
ческие процессы и явления: электролитическая 
диссоциация, гидролиз, растворимость, степень 
окисления, валентность и др.; в) термины, обозна-
чающие закономерности, постулаты, научные фор-
мулировки, подходы к изучению предмета исследо-
вания: наблюдение, дистилляция, закон сохранения 
энергии, выпаривание, возгонка йода и др. 
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Следует отметить, что термины, обозначаю-
щие химические вещества и использующиеся ав-
тором в тексте учебника, сопровождаются разъ-
яснительной справкой о том, где такое вещество 
можно встретить и какова его бытовая номинация: 
так, «хлорид натрия NaCl — хорошо растворимая 
в воде соль, известна под названием поваренная 
соль» [1, с. 129].

Термины, включенные в текст учебника, без-
условно, соответствуют научной трактовке и поз-
воляют обучающимся свободно оперировать хи-
мическими понятиями.

Требованию лаконичности в номинации отве-
чают и номены — «абстрактные и условные сим-
волы, единственное назначение которых состоит 
в том, чтобы дать максимально удачное с практи-
ческой точки зрения средство для обозначения ве-
щей» [3, с. 20]. Химия имеет дело с уравнениями 
реакций, формулами, неотъемлемой частью кото-
рых является четкость и недвусмысленность при-
нятых обозначений. Любая формула представляет 
собой «свернутую» модель определенного хими-
ческого процесса или явления, и именно номены 
становятся аналогами терминов, заменяющими 
слова на символы и знаки.

Учебник химии под редакцией О. С. Габриеля-
на как на начальном этапе изучения предмета, так 
и на более позднем предлагает стройную систему 
условных обозначений, дает краткое пояснение 
к принятым правилам обозначения химических 
элементов: «В качестве символов были приняты 
в большинстве случаев начальные буквы латин-
ских названий химических элементов. Так, водо-
род (Hydrogenium) обозначают буквой Н, кислород 
(Oxygenium) — буквой О и т. д.» [1, с. 30].

Предтермины — это «специальные лексемы, 
используемые в качестве терминов для называния 
новых сформировавшихся в науке понятий. Дан-
ные термины не отвечают требованию лаконич-
ности» [4, с. 44]. Предтермины характерны для 
молодой науки, находящейся на этапе своего фор-
мирования. Химия — активно развивающаяся об-
ласть человеческого знания, поэтому многие по-
нятия, обозначаемые предтерминами, не нашли 
лаконичного наименования и представляют со-
бой развернутую номинацию — оборот или слово
сочетание.

В учебнике Габриеляна по органической хи-
мии для 10го класса находим: «взаимоперекрыва-

ние pорбиталей в молекуле бензола», «состояние 
sp2гибридизации», «перекрывающиеся πсвязи» 
[2, с. 137] и др.

Многие химические вещества в быту носят три-
виальные (упрощенные) наименования. Так, водой 
принято называть оксид водорода, углекислым га-
зом — диоксид углерода, магнитным железняком — 
оксид железа, гашеной известью — гидроксид каль-
ция и т. д. Приведенные лексемы представляют собой 
полуофициальные варианты соответствующих по 
значению химических терминов. Они способны со 
временем вытеснить официальное наименование. 
Именно включение тривиальных номинаций в учеб-
ный текст позволяет обучающимся быстрее и эф-
фективнее запомнить исследуемые вещества и их 
свойства, провести аналогию с природными матери-
алами, знакомство с которыми уже состоялось опыт-
ным путем. О наличии в тексте учебника жаргонно
профессиональной лексики не может быть и речи 
в связи с особыми воспитательными задачами, ко-
торые ставит перед собой автор. Адаптация изуча-
емого химического материала — задача тривиаль-
ных наименований. 

Профессиональноконструктивные элемен-
ты — это структурные единицы, участвующие 
в терминообразовании (как правило, видовом). 
Такими элементами могут быть прилагательное 
или наречие в составе словосочетания, основа или 
морфема в составе производных слов и другие ма-
териально выраженные показатели семантическо-
го приращения. В учебниках по химии профессио-
нальноконструктивные элементы присоединяются 
к уже известным обучающимся номинациям или 
их частям для образования новой терминологичес-
кий единицы: оксид (корень окс — «кислород» + 
суффикс -ид со значением «похожий»), вещество 
двухатомное (вещество, которое состоит из двух 
атомов), s-орбиталь (орбиталь атома, похожая на 
букву S), реакция нейтрализации (тип химических 
реакций внутри реакций разложения) и др.

Современная классификация специальной лек-
сики позволяет проанализировать учебный пред-
мет естественного цикла с языковой точки зрения, 
а также охарактеризовать степень успешности ре-
шения профессиональнопедагогических задач, 
реализуемых редактором учебника. Учебник под 
редакцией О. С. Габриеляна знакомит школьника 
со всеми классами профессиональной лексики в со
ответствии со спецификой изучаемого предмета.
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